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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 3. Mirz 2000

zur Anderung der Entscheidung 97/467|EG zur Aufstellung der vorliufigen Listen der Drittlandsbe-
triebe, aus denen die Mitgliedstaaten die Einfuhr von Kaninchen- und Zuchtwildfleisch zulassen

(Bekanntgegeben unter Aktenzeichen K(2000) 526)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2000/212/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —
gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europidischen Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Entscheidung 95/408/EG des Rates vom 22. Juni 1995 iiber die Bedingungen fiir die
Aufstellung vorldufiger Listen der Drittlandsbetriebe, aus denen die Mitgliedstaaten bestimmte tierische
Erzeugnisse, Fischereierzeugnisse oder lebende Muscheln einfithren diirfen, wihrend einer Ubergangszeit (),
zuletzt gedndert durch die Entscheidung 98/603/EG (%), insbesondere auf Artikel 2 Absatz 1,

in Erwidgung nachstehender Griinde:
(1)  Mit der Entscheidung 97[467/EG der Kommission (}), zuletzt gedndert durch die Entscheidung

1999/757[EG (*), wurden vorldufige Listen von Betrieben aufgestellt, die Kaninchen- und Zuchtwild-
fleisch erzeugen.

(2)  Rufland hat eine Liste der Betriebe iibermittelt, die Kaninchen- und Zuchtwildfleisch erzeugen und
gemdfl den Garantien der zustindigen Behorden den einschligigen Gemeinschaftsvorschriften
entsprechen.

(3)  Fur Ruffland kann somit eine vorliufige Liste der Betriebe aufgestellt werden, die Kaninchen- und

Zuchtwildfleisch erzeugen.

(4 Kontrollen von Veterinirsachverstindigen der Gemeinschaft haben ergeben, daf8 Aufbau und Arbeits-
weise der zustindigen Behorde, die fiir die Zulassung der Betriebe verantwortlich ist, ausreichend
sind, und dafl die Befugnisse dieser zustindigen Behorde garantieren, daf§ sie fur die Anwendung der
Gemeinschaftsvorschriften sorgen kann. Diese Kontrollen umfafiten Inspektionen vor Ort von in der
Liste aufgefithrten Betrieben, wobei festgestellt wurde, dafl die Betriebe hygienisch ausreichende
Garantien bieten.

(5)  Die Entscheidung 97/467/EG ist daher entsprechend zu dndern.

(6)  Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen
Veterindrausschusses —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Anhang I der Entscheidung 97/467/EG wird wie folgt gedndert:

a) Nach Nummer 6 wird folgende Nummer angefiigt:

,7 = Paises y establecimientos que cumplen todos los requisitos del apartado 1 del articulo 2 de la
Decision 95/408/CE del Consejo.

Lande og virksomheder, der opfylder alle betingelserne i artikel 2, stk. 1, i Radets beslutning
95/408|EF.

Lander und Betriebe, die alle Anforderungen des Artikels 2 Absatz 1 der Entscheidung 95/408/EG
des Rates erfiillen.

() ABL L 243 vom 11.10.1995, S. 17.
() ABL L 289 vom 28.10.1998, S. 36.
) ABL L 199 vom 26.7.1997, S. 57.
(4 ABL L 300 vom 23.11.1999, S. 25.
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Xmpeg kat EYKATACTACELG TOU TANPOUV TIC MPOUTOVEsEIS Tou apdpou 2 mapaypagog 1 e andgaocns
95/408/EK tou Zuppouliou.

Countries and establishments complying with all requirements of Article 2(1) of Council Decision
95/408|EC.

Pays et établissements remplissant l'ensemble des dispositions de l'article 2, paragraphe 1, de la
décision 95/408/CE du Conseil.

Paesi e stabilimenti che ottemperano a tutte le disposizioni dell'articolo 2, paragrafo 1, della
decisione 95/408/CE del Consiglio.

Landen en inrichtingen die voldoen aan al de voorwaarden van artikel 2, lid 1, van Beschikking
95/408/EG van de Raad.

Paises e estabelecimentos que respeitam todas as exigéncias do n.° 1 do artigo 2.° da Decisdo
95/408/CE do Conselho.

Neuvoston péitoksen 95/408/EY 2 artiklan 1 kohdan kaikki vaatimukset tdyttdvit maat ja
laitokset.

Linder och anldggningar som uppfyller alla krav i artikel 2.1 i rddets beslut 95/408/EG.”;
b) Der Anhang dieser Entscheidung wird angefiigt.

Artikel 2
Diese Entscheidung gilt mit Wirkung vom 20. Februar 2000.

Artikel 3

Diese Entscheidung ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 3. Mirz 2000

Fiir die Kommission
David BYRNE

Mitglied der Kommission

ANEXO — BILAG — ANHANG — ITAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO —
LIITE — BILAGA

,Pais: Rusia — Land: Rusland — Land: Ruffland — Xdpa: Pooia — Country: Russia — Pays: Russie — Paese:
Russia — Land: Rusland — Pais: Rissia — Maa: Vendji — Land: Ryssland

330903 Norrfrys Production Lovozero Murmansk SH, CP 7, b*




